
надцати, и Антонио ди Биндотто Палакани, сторонника Девяти. 
Только вечером разошлись они, оглашая городскую площадь 
гневными криками. 1 4 2 Стихийная демонстрация «дель Бруко», 
очевидно, заставила их представителей в правительстве заду
маться над происходящим. 

К тому же вскоре в руки правительства попал материал, под
тверждающий наличие антинародного заговора, о котором 
синьорам сообщил сьенский мясник Тофано ди Фечино. В за
говоре участвовали средние пополары в союзе с нобилями; 
активную роль в нем играли Салимбени. Заговор поддерживал 
епископ. Средние пополары, сторонники Двенадцати, хотели 
захватить власть без богатых пополаров, сторонников Девяти, 
ненависть народа против которых была настолько явной, что 
надеяться на какую-либо популярность среди него последние 
не могли. 1 4 3 Представителем заговорщиков в самом правитель
стве был капитан народа Франчино дель Маэстро Наддо, 
а также вновь назначенные капитаны гвардии. Хронист под
тверждает, что действовали против народа как из-за своей не
нависти к народному правительству, так и из-за денег. 1 4 4 По 
плану заговорщиков Франчино и капитаны городской гвардии 
должны были в ночь на 1 августа приготовиться в городе к вы
ступлению с тем, чтобы утром внезапно захватить все три 
райЬна города, изолировать Кампо, 1 4 5 соединиться с силами 
нобильских отрядов, идущих к Сьене из разных пунктов ее 
владений, преградить все входы и выходы из города и объеди
ненными усилиями «разрубить на куски „компанию дель 
Б р у к о " » 1 4 6 и изменить способ правления в городе. 1 4 7 К городу 
действительно были подтянуты феодальные ополчения: Салим
бени дослали 1500 пеших и 40 конных под командой Нуччио 
да Бигоцо и Понгателло, отряд конных во главе с Чоне ди 
Сандро, 400 пеших под предводительством мессера Аццо да Би
гоцо и 100 пеших во главе с Нери да Бигоцо, всего более 2 ты
сяч человек. 1 4 8 

1 4 2 Там же. 
1 4 8 Салимбени преследовали в этом заговоре и частную цель — разгром 

враждующей с ними семьи Толомеи (там же) . 
1 4 4 «. . . е operono si per loro sdegni delle cose passale e si per denari, 

che Francino del Maeslro Naddo, che era capilano di Populo, e con tutli e Ire 
e Gonfalonieri Maeslri, che essi Iennero con loro. . .» (там же). 

1 4 5 Т . е. правительство, так как на Кампо (городской площади) нахо
дился дворец правительства. 

1 4 8 « . . . e che essi Iagliarebbero a pezzi la Compagnia del Bruco» (Nert 
D о n a i о, стр. 2 2 6 ) . 

1 4 7 £ " e reformarebbero la Città» (там же), 
1 4 8 Там же. стр. 2 2 7 . 


